
VLOGA ZA IZDAJO DVOJNIKA ZDRAVSTVENE KARTICE 

NADOMESTNA DOKAZILNA IZJAVA ZA PRIMER IZGUBE/ KRAJE/OBRABE/ 
NEPREJEMA KARTICE 

VLAGATELJ/ICA MOTRA PRILOŽITI FOTOKOPIJO VELJAVNEGA OSEGNEGA DOKUMENTA 

Podpisani/a  
Priimek* _____________________________ Ime* _______________________________________ 
Davčna številka* ___________________ Datum rojstva* ____________ Kraj rojstva* ________ 
Stalno prebivališče* _________________________________________ Poštna številka* ________ 
Kraj* __________________________________ Tel. št.* __________________________________ 
e-pošta __________________________________________________________________________ 
* obvezni podatki 
• Seznanjen/a z dejstvom, da se skladno s 76. členom UPR št. 445 z dne 28.12.2000 podajanje lažnih izjav, 

ponarejanje listin ali uporaba ponarejenih listin v primerih, ki jih predvideva omenjena uredba, kaznuje v skladu s 
kazenskim zakonikom in posebnimi področnimi zakoni (glej opombe); 

• Seznanjen/a z možnostjo, da se v skladu z veljavno zakonodajo (glej opombe na naslednji strani) preveri resničnost 
podanih izjav; 

 

PRIJAVLJAM 
 

 IZGUBO      KRAJO      OBRABO      NEPREJEM *nanaša se izključno na Deželno kartico zdravstvenih storitev 

 
 PAPIRNATE ZDRAVSTVENE IZKAZNICE      DEŽELNE KARTICE ZDRAVSTVENIH  

         STORITEV (s čipom, plastificirana) 
 

 zase/za mladoletnika/ce, za katerega/o nosim starševsko odgovornost  
 za gospoda/gospo: (priložite tudi POOBLASTILO + FOTOKOPIJO DOKUMENTA 
pooblastitelja/ice) 

Priimek* _____________________________ Ime* ______________________________________ 
Davčna številka* ___________________ Datum rojstva* ____________ Kraj rojstva* ________ 
Stalno prebivališče* ________________________________________ Poštna številka* ________ 
Kraj* __________________________________ Tel. št.* __________________________________ 
email ____________________________________________________________________________ 
* obvezni podatki 

 

IN PROSIM ZA IZDAJO DVOJNIKA 

 
TRST, _____________  PODPIS ______________________________________  
 

 

Opombe: 
UPR 445/2000: 
»Enotno besedilo zakonskih in podzakonskih določb o upravni dokumentaciji« 
 



Prvi odstavek 71. člena UPR 445/2000: 
1. Organi, ki vodijo postopek, morajo opraviti ustrezna preverjanja (tudi naključna) vsakič, ko se pojavijo upravičeni dvomi 
glede resničnosti nadomestnih izjav iz 46. člena (Nadomestne izjave potrdil) in 47. člena (Nadomestne dokazilne izjave).  
 
Prvi, drugi in tretji odstavek 76. člena UPR 445/2000: 
1. Podajanje lažnih izjav, ponarejanje listin ali uporaba ponarejenih listin v vseh primerih, ki jih predvideva to enotno 
besedilo, se kaznuje v skladu s kazenskim zakonikom in posebnimi področnimi zakoni.  
 
2. Predložitev listine s podatki, ki niso več resnični, se enači z uporabo ponarejenih listin. 
 
3. Nadomestne izjave, podane na podlagi 46. člena (Nadomestne izjave potrdil) in 47. člena (Nadomestne dokazilne 
izjave), ter izjave, podane v imenu oseb iz drugega odstavka 4. člena, se obravnavajo kot izjave, podane uradni osebi. 

 
 
Nadomestne izjave iz 46. in 47. člena lahko predložijo v skladu s 3. členom UPR 445/2000: 
a) italijanski državljani/ke in državljani/ke Evropske unije, pravne osebe, osebne družbe, javne institucije in 
organi, zavodi, združenja in odbori s sedežem v Italiji ali v eni od držav članic Evropske unije; 
b) državljani/ke držav nečlanic Evropske unije, ki zakonito prebivajo v Italiji (vendar le za stanja, osebne lastnosti in 
dejstva, ki jih lahko potrdijo italijanski javni organi, in brez poseganja v posebne zakonske in podzakonske določbe, ki 
urejajo priseljevanje in status tujcev); 
c) državljani/ke držav nečlanic Evropske unije, ki imajo na podlagi mednarodnih sporazumov med Italijo in državo 
izvora dovoljenje za prebivanje na ozemlju italijanske države; 
d) državljani/ke držav nečlanic Evropske unije, ki zakonito prebivajo v Italiji ali imajo dovoljenje za prebivanje na 
ozemlju italijanske države in ne spadajo med primere iz črk b) in c); ti državljani/ke morajo predložiti potrdila, ki so jih 
izdali pristojni organi tuje države, opremljena z italijanskim prevodom, ki ga overi italijanski konzulat in potrdi, da je 
prevod skladen z izvirnikom. 
 
V skladu z 49. členom UPR št. 445 z dne 28.12.2000, ni pa dovoljeno predložiti nadomestnih izjav v naslednjih 
primerih: zdravniških, zdravstvenih in veterinarskih potrdil, potrdil o izvoru, potrdil o skladnosti (ES), blagovnih 
znamk ali patentov, razen če področna zakonodaja določa drugače. 


